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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Umwelteinflisse

Hinweis: Richten Sie die Linse des Gerats niemals direkt auf eine starke
Warmequelle, wie z. B. die Sonne oder ein Lasergerat. Objektive und
Okulare kénnen wie Brennglas wirken und interne Komponenten

beschadigen.

Gefahr des Verschluckens
Vorsicht: Geben Sie dieses Gerat nicht in die Hande von kleinen
Kindern. Bei unsachgemafier Handhabung kdénnen sich Kleinteile 16sen

und méglicherweise verschluckt werden.

Sicherheitshinweise fiir den Gebrauch

- Setzen Sie das Gerat weder Feuer noch Hitze aus.

- Die Batteriekapazitat nimmt ab, wenn sie bei kalter
Umgebungstemperatur betrieben wird. Dies ist kein Fehler, sondern
aus einem technischem Grund.

- Bewahren Sie das Gerat immer in seiner Tragetasche an einem
trockenen, gut bellfteten Ort auf. Bei langerer Lagerung sollten die
Batterien entfernt werden.

- Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen unter - 20 °C

oder Uber + 50 °C aus.

- Das Produkt darf nur an eine USB-Typ-C-Schnittstelle angeschlossen
werden.
- Wenn das Gerat beschadigt wurde oder die Batterie defekt ist, senden

Sie das Gerat zur Reparatur an unseren Kundendienst.

Nutzerinformationen zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten (Privathaushalte)
Das WEEE-Symbol auf Produkten und/oder
begleitenden Dokumenten weist darauf hin, dass
gebrauchte elektrische und elektronische Produkte
nicht mit normalem Hausmdll vermischt werden durfen.
Zur ordnungsgemalen Behandlung,
_ Wiederherstellung und Wiederverwertung senden Sie
diese Produkte Dbitte an die entsprechende
Sammelstelle, wo sie kostenlos entgegengenommen werden. In einigen
Landern ist es auch mdoglich, diese Produkte beim Kauf eines
entsprechenden neuen Produkits an den ©&rtlichen Einzelhandler
zurlickzugeben. Die ordnungsgemalfe Entsorgung dieses Produktes dient
dem Schutz der Umwelt und verhindert mégliche schadliche Auswirkungen
auf den Menschen und ihre Umgebung, die durch unsachgemale
Handhabung von Abfallen entstehen konnen.
Weitere Informationen zu lhrer nachstgelegenen Sammelstelle erhalten

Sie bei lhrer ortlichen Behérde. Die unsachgemaf’e Entsorgung dieser
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Abfallart wird nach Landesrecht mit BuRgeldern geahndet. - Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass lhre Warmebildkamera

keine sichtbaren Schaden aufweist.

Fir Geschaftskunden innerhalb der EU - Testen Sie, ob die Warmebildkamera ein klares, ungestértes Bild
Wenden Sie sich bezliglich der Entsorgung elektrischer und anzeigt.

elektronischer Gerate an lhren Handler oder Lieferanten. Er wird lhnen - Uberpriifen Sie, ob die Warmebildkamera korrekt eingestellt ist.
weitere Informationen geben. Beachten Sie die Hinweise im Abschnitt Bedienung.

Informationen zur Entsorgung in anderen Landern auBerhalb der
Europaischen Union

Dieses Zeichen ist nur in der Europaischen Union erhéltlich. Wenn Sie
dieses Produkt entsorgen und nach einer Entsorgungsmaglichkeit fragen
md&chten, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtliche Behdrde oder lhren

Handler.

Erwartete Nutzung

Das Gerat dient der Naturbeobachtung, der jagdlichen Fernbeobachtung
und dem zivilen Einsatz zur Anzeige von Warmesignalen. Dieses Gerat
ist kein Kinderspielzeug.

Verwenden Sie das Gerat nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Hersteller und Vertreiber haften nicht fur Schaden, die durch

unbeabsichtigte oder falsche Verwendung entstehen.

Funktionstest
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4 H Elektrische Parameter
18 Spezifikationen
Batterie Eingebaute Batterie + Infiray-Batteriepack
Max.
Modell D st sl Batterielebensdauer, 5+75 4+7
Detektorparameter Std
Auflésung, Pixel 384 x 288 640 x 512 USB-Schnittstelle Typ-C
PixelgroRe, um 12 Physikalische Parameter
NETD, mk <30 <25 GehéuseMATErial Magnesiumlegierung
Bildrate, Hz 50 IP-Schutzklasse IP67
Optikparameter Fernbedienung Unterstitzt
Objektivlinse, mm 25 38 50 Eingebaute 32
Sichtfeld (H x V), 10,6 x 7,9/ 7,0 x 5,3/ 8,8 x 7,0/ Speicherkapazitat, GB
Grad/m @ 100 m 18,4 x 13,8 12,3x9,2 15,4 x12,3 Zielpunkt, MOA 1,5 1
Empfohlene i
y P oy G1/G2/G3/G4: | G1/G2:1-5 | G1/G2: 1-5 Gewicht, g 460 500 530
ergrol>erung des 1-5 G3/G4: 6-8 | G3/G4: 6 - 10 Abmessung, mm 132 x 62 x 68 |138 x 62 x 71146 x 62 x 73
Tageszielfernrohrs, x :
E-Z00m Befestigungsmodus: x 1 Adapterring M52 > 0.75
Monokularmodus: x 1/x 2/x 4 * Die tatsachliche Betriebszeit hangt von der Intensitat der Nutzung von
Detektionsbereich, m WLAN, Videorecorder, Laser-Entfernungsmesser ab.
(ZielgroRe: 1,7 m x 0,5 m, 1.298 1.948 2.597
P(n) = 99 %) » Am Design und der Software dieses Produkts kdnnen Verbesserungen
Anzeigeparameter vorgenommen werden, um seine nitzlichen Funktionen zu erweitern.
Typ OLED Die technischen Parameter des Gerats kdnnen ohne vorherige
Auflésung, Pixel 1.024 x 768

Mitteilung an den Kunden verbessert werden.
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E Beschreibung

Die MATE-Serie ist eine Frontbefestigung der neuen Generation, die als
Infrarot-Erweiterungsgerat der Tageslichtoptik konzipiert ist.

Im Gegensatz zu Nachtsichtgeraten, die auf Bildverbesserung basieren,
bendtigt MATE keine externe Lichtquelle und wird nicht durch starke
Lichteinwirkung beeinflusst. Es kann in der Nacht oder bei schlechten
Wetterbedingungen wie Nebel, Regen, Smog eingesetzt werden und kann
die Objekte durch Hindernisse wie Zweige, hohes Gras, dichtes Geblsch
usw. erkennen. MATE hat ein breites Anwendungsspektrum, darunter die
Nachtjagd, die Beobachtung und Gelandepositionierung sowie Such- und
Rettungsaktionen.

Die Verwendung der Frontbefestigung der MATE-Serie bietet mehrere
Vorteile gegeniliber der Nachtjagd mit herkdmmlichen Optiken oder sogar
Nachtsichtgeraten. Wenn Sie die MATE-Serie an einem herkdmmlichen
Zielfernrohr anschlie3en, erhalten Sie den gleichen Komfort wie beim
Schielden mit der gewohnten Tagesoptik, einschlief3lich lhres vorhandenen

Fadenkreuzes und Pupillenabstands. Mit der Frontbefestigung der MATE-

Serie konnen Sie sogar die variable VergroRerung lhres Zielfernrohrs

weiter nutzen

H Merkmale

® Schnelle Umstellung der ,Monokularbefestigung*

® Schnelle Montage und Demontage der Befestigung
® 12 ym Warmebilddetektor

® 1.024 x 768 hochauflosendes AMOLED-Display

® Kein erneutes Einschiel3en erforderlich und schnell befestigt
® Gehause aus Magnesiumlegierung

® Gewohnte Préazision

® Erfassung/Videoaufnahme

® Unterstlitzung von APP-Verbindungen tber WLAN

® Drahtlose Fernbedienung

® Vier Bildmodi - Weilglut, Schwarzglut, Rotglut, Farbe
® Drei Szenenmodi - Wald, Flachland, Stadt

® Monokularer Digitalzoom: x 1, x 2, x 4
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® Schutzart, IP67

u Komponenten und Steuerelemente

9.

. Okular

. Bajonettring des Okulars
. Abwarts-Taste

. Men( (M) -Taste

. Kamera-Taste

. Aufwarts-Taste

. Linsen-Fokusknopf

. Linsendeckel

Objektivlinse

10. Ein/Aus-Taste

11. Mikrofon

12. Typ-C-Schnittstelle

13. Untere Picatinny-Schiene

E Menii/Statusleistensymbole

Bildmodus WeiRglut

Bildmodus Schwarzglut

Bildmodus Rotglut

Bildmodus Farbe

CAGEE R

Szenenmodus Wald

-
&

Szenenmodus Flachland

Szenenmodus Stadt

E-Zoom (nur fir Monokular: x 1, x 2, x 3, x 4)

ag Foto machen

@ D B ¥

LY
ll.\

Anzeigehelligkeit

Fernbedienung

Szenenmodus

AL

Bildscharfe

>
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@ Ultraklar
‘.-:." WLAN
i b%‘l_.) Videoausgang

Automatische Shutter-Kalibrierung

Fadenkreuztyp: G1/G2/G3/G4

Bildkalibrierung

Scope-Benachrichtigungseinstellung

B[O D

Pixelfehlerkorrektur

=
m
-m

Datumseinstellung

Zeiteinstellung

Spracheinstellung

Werkseinstellung zurticksetzen

©Cd 0

Systeminformation

{_ Batterieleistung

H Leitlinien fiir die Bedienung

Die MATE-Serie wurde flr den langfristigen Einsatz konzipiert. Um eine

nachhaltige Leistung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden

Punkte:

> Bitte bestatigen Sie vor der Verwendung, dass Sie das Gerat gemaf
den Anweisungen im Abschnitt ,,Bedienung® installiert und eingestellt
haben.

» Bewahren Sie das Gerat mit aufgesetztem Objektivdeckel in der
Tragetasche auf.

> Bitte schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch aus.

» Der Versuch, das Gerét zu zerlegen oder zu reparieren, fithrt zum
Erléschen der Garantie!

» Das Gerat ist fur den Einsatz bei verschiedenen Betriebstemperaturen
ausgelegt. Wenn es jedoch aus einer Umgebung mit niedriger

Temperatur ins Haus gebracht wird, sollten Sie es erst nach 2 bis 3
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Stunden einschalten. Dadurch wird eine Kondensation auf externen

optischen Oberflachen verhindert.

empfohlen,

durchzufthren.

» Um eine zuverlassige Funktion des Gerats zu gewahrleisten, wird

8 Beschreibung der Steuerelemente

Taste

Ein/Aus-Taste

O]

Aktueller Status

Ausschalten

Kurzes Driicken

regelmafige

technische Inspektionen des Gerats

Langes Driicken

Geréat einschalten

Startbildschirm

Gerat Standby machen

Standby

Gerat aufwecken

Menubildschirm

Speichern und zur oberen Schnittstelle

zuruickkehren

Gerat ausschalten

Aufwarts-Taste

A

Startbildschirm

Bildmodus umschalten

Bereichsbenachrichtigungsfunktion einschalten

Menubildschirm

Optionen nach oben scrollen

EinschielRen / Pixelfehlerkorrektur-

Schnittstelle

Bewegen Sie jedes Mal ein Pixel nach

oben

Bewegen Sie jedes Mal 10 Pixeln nach oben

Scope-Benachrichtigungsbildschirm

Bildmodus umschalten

Bereichsbenachrichtigungsfunktion ausschalten

Abwairts-Taste

v

Startbildschirm

Shutter-Korrektur

Hintergrundkorrektur

MenUbildschirm

Optionen nach unten scrollen
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Einschiel3en / Pixelfehlerkorrektur-

Schnittstelle

Bewegen Sie jedes Mal ein Pixel nach

unten

Bewegen Sie jedes Mal 10 Pixeln nach unten

Scope-Benachrichtigungsbildschirm

Loop-Wechsel zwischen Tierarten

Hintergrundkorrektur

Kamera-Taste

©

Startbildschirm

Ein Foto machen

Videoaufnahme

EinschielRen / Pixelfehlerkorrektur-

Schnittstelle

Bewegen Sie jedes Mal ein Pixel nach

links

Bewegen Sie jedes Mal 10 Pixeln nach links

Menii-Taste

M

Startbildschirm

Kontextmeni-Schnittstelle aufrufen

Hauptmen-Schnittstelle aufrufen

Menubildschirm

Parameter einstellen

Speichern Sie es und zuriick zum Startbildschirm

Einschiel3en / Pixelfehlerkorrektur-

Schnittstelle

Bewegen Sie jedes Mal ein Pixel nach

rechts

Bewegen Sie jedes Mal 10 Pixeln nach rechts

Aufwirts +

Abwarts-Tasten

AV

EinschieRbildschirm

Speichern und setzen Sie die Koordinate der

Einschiel3position als (0,0)

Schnittstelle zur Pixelfehlerkorrektur

Defekte Pixel hinzufiigen/ldschen

Kamera + Menii

Tasten

©+ M

Einschielen / Pixelfehlerkorrektur-

Schnittstelle

Speichern Sie es und zuriick zum Startbildschirm

Abwarts + Menii

Tasten

VM

Startbildschirm

Umschalten zwischen Befestigungsmodus /

Monokularmodus
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H Installation

Die MATE-Serie kann als Monokular oder als Frontbefestigung fir ein
Tageszielfernrohr verwendet werden. Das originelle Design ermdglicht eine
schnelle Umwandlung von Monokularen auf Befestigung und umgekehrt.

Sie kénnen den Betriebsstatus des MATE zwischen dem monokularen
Modus und dem Befestigungsmodus schnell umschalten, indem Sie die

Abwarts (3) + Menii (4) -Tasten 3 Sekunden lang gedriickt halten.

Als Frontbefestigung

MATE als Befestigung ist so konzipiert, dass ein Tageszielfernrohr sowohl
nachts als auch tagstiber bei schlechtem Wetter (Nebel, Smog, Regen usw.)
verwendet werden kann.

Stellen Sie bei Verwendung als Frontbefestigung sicher, dass sich der
MATE im Befestigungsmodus befindet und die Statusleiste oben auf dem

Bildschirm G1/G2/G3/G4 anzeigt.

W A& G1 2035 2

Befolgen Sie zum Anbringen am Tageszielfernrohr die nachstehenden

Anweisungen:

» Stellen Sie sicher, dass das Tageszielfernrohr vor der Installation
eingeschossen wird.

» Messen Sie den Auliendurchmesser der Linse |Ihres Tageszielfernrohrs
(17).

» Wahlen Sie entsprechend dem AuRendurchmesser des Objektivs Ihres
Tageszielfernrohrs einen geeigneten Adapter (separat erhaltlich) mit M52
* 0,75 Innengewinde.

» Schrauben Sie den ausgewahlten Adapter auf das MATE-Okular.

> Befestigen Sie den Adapter fest mit dem MATE am Objektiv lhres
Tageszielfernrohrs.

» Dann kénnen Sie MATE als Frontbefestigung verwenden.

Als Monokular
» Bei Verwendung als Monokular missen Sie in den Monokularmodus
wechseln, wobei die Statusleiste am oberen Bildschirmrand x 1/x 2/x 4

anzeigt.
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» Furein besseres Beobachtungserlebnis wird die Verwendung des Infiray-
Monokulars (14) empfohlen (separat auf der offiziellen InfiRay-Website
erhaltlich).

» Montieren Sie das Infiray-Monokular (14) durch Schraube am Okular des
MATE.

» Im monokularen Modus unterstiitzt der MATE einen bis zu 4 x

elektronischen Zoom, wahrend Sie mit einem 4 x 24 Infiray-Monokular

(14) eine bis zu 16 x VergréRerung erzielen kénnen.

> Offnen Sie den Linsendeckel (8).

» Halten Sie die Ein/Aus (10) -Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das

Gerét einzuschalten. Warten Sie 5 Sekunden lang, bis das Warmebild
auf dem Display erscheint.

Fokuseinstellung der Linse: Drehen Sie den Linsenfokusring (7),
um das beobachtete Objekt zu fokussieren.

Kalibrierung:

- Shutter-Korrektur: Kalibrieren Sie das Bild durch kurzes Driicken
der Abwarts (3) -Taste flr die Shutter-Korrektur.

- Hintergrundkorrektur: Halten Sie die Abwarts (3) -Taste gedrtickt,
das Display zeigt die Symbolaufforderung ,Linse wahrend der
Kalibrierung abdecken®, schlieRen Sie dann den Linsendeckel (8),
um die Hintergrund-Korrektur abzuschlieRen.

Bildmodus-Einstellungen: Driicken Sie kurz die Aufwarts (6) -Taste,
um den Bildmodus nacheinander zwischen Weiglut, Schwarzglut,

Rotglut und Farbe zu wechseln.

> Weitere Bildeinstellungen: Driicken Sie kurz die Menii (4) -Taste, um

das Kontextmeni aufzurufen und den elektronischen Zoom (nur fiir

Monokularmodus) /die Helligkeit/den Szenenmodus/die Scharfestufe
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einzustellen. Installation.
» Ausschalten: Halten Sie die Ein/Aus (10) -Taste 3 Sekunden lang » Dann zielen Sie auf das Ziel auf 100 Meter und schief3en Sie ein.
gedrickt, um das MATE auszuschalten. > Messen Sie anschlieend den horizontalen und vertikalen Abstand
» Standby-Modus: Driicken Sie kurz die Ein/Aus (10) -Taste, um das zwischen dem Auftreffpunkt des Geschosses und dem Zielpunkt.
Gerat zum Energiesparen in den Standby-Modus zu versetzen. » Halten Sie auf dem Startbildschirm die Menii (4) -Taste gedriickt, um das
Driicken Sie kurz die Ein/Aus (10) -Taste, um es wieder aufzuwecken. Hauptmen aufzurufen.
> Dricken Sie die Aufwarts (6) / %, & o1 2035 O

EinschieRprofile

. . Abwirts (3) -Taste, um die Option
(0] Einschiefden (nurfiir Befestigungsmodus)

A
EinschieRprofil (%% ) auszuwahlen,

Wenn MATE als Infrarot-Erweiterungskomponente auf dem und driicken Sie kurz die Menti (4) -

Tageszielfernrohr installiert ist und sich das Fadenkreuz des Taste, um das Einschiel3profil

Tageszielfernrohrs nicht in der Mitte des Infrarotbildes befindet, kann die auszuwahlen.

Bildeinschiel¥funktion verwendet werden, um das Infrarotbild zu » Wahlen Sie dann die Option Einschieen

verschieben und so die Positionsibereinstimmung zwischen dem EinschieRen ({i})’ driicken Sie kurz

Tageszielfernrohr und dem Infrarotbild sicherzustellen.

die Menii (4) -Taste, um die _
> Bitte schlieRen Sie die Kalibrierung des Tageszielfernrohrs ab, bevor Sie . . ) j
EinschielRschnittstelle aufzurufen. o A

MATE montieren.

» Dricken Sie auf der

» Installieren Sie MATE auf dem Tageszielfernrohr gemaf dem Abschnitt ) ) ) ) . .
EinschieRschnittstelle kurz oder lang die Aufwarts-/Abwarts-/Kamera-
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IMenii-Taste, um die Position des Infrarotbilds kurz zu verschieben, bis
das Ziel auf dem Infrarotbild mit der Fadenkreuzmitte des
Tageszielfernrohrs ibereinstimmt.

» Nachdem das Einschielsen abgeschlossen ist, driicken Sie lange die
Menii (4) + Kamera (5) -Tasten, um die EinschieRschnittstelle zu
speichern und zu verlassen, oder halten Sie die Aufwarts (6) + Abwarts
(3) -Tasten 3 Sekunden lang gedriickt, um zu speichern und die
Koordinate der Einschielposition als (0,0) festzulegen und zum

Startbildschirm zurlickzukehren.

154 Kontextmeni

» Drlcken Sie auf dem Startbildschirm kurz die Menii (4) -Taste, um das
Kontextmenu aufzurufen. Die Funktionen sind wie folgt:
- Elektronischer Zoom (nur fir Monokularmodus): Driicken Sie kurz
die Menii (4) -Taste, um das Bild von x 1 auf x 4 zu zoomen.
- Bildschirmhelligkeit: Driicken Sie kurz die Menii (4) -Taste, um die

Bildschirmhelligkeit von Stufe 1 auf Stufe 4 umzuschalten.

- Szenenmodus: Driicken Sie kurz die Menii (4) -Taste, um
zwischen Szenenmodi von Wald, Flachland und Stadt zu wechseln.

- Bildscharfe: Driicken Sie kurz die Menii (4) -Taste, um die
Bildscharfe von Stufe 1 auf Stufe 4 umzuschalten.

Driicken Sie kurz die Aufwarts (6)

[Abwirts (3) -Taste, um die

Funktionsoptionen zu wechseln.

Driicken Sie lange die Menii (4) -

Taste, um den Startbildschirm zu

verlassen, oder beenden Sie die
Funktion automatisch, wenn innerhalb von 5 Sekunden keine

Bedienung erfolgt.

Hauptmenii

» Halten Sie auf dem Startbildschirm die Menii (4) -Taste 3 Sekunden lang

gedriickt, um das Hauptmenu aufzurufen.

» Drlicken Sie im Hauptmeni kurz die Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste,
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. . . @ & c1 2035 B & & Gc1 2035 B
um die Hauptmenuoption zu wechseln.
Ultra-klar SchieBstand Benachrichtigung

» Driicken Sie kurz die Menii (4) -Taste, um die Parameter der aktuellen
>

>2020.09.24

Option anzupassen oder ein Untermeni aufzurufen.

© >1935

» Halten Sie die Menii (4) -Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den p ' m
Startbildschirm zu verlassen. o . ™

» Dricken Sie kurz die Ein/Aus (10) -Taste, um zu speichern und zur

oberen Schnittstelle zuriickzukehren.

Beschreibung der Hauptmeniifunktionen

Ultraklar-Modus ein-/ausschalten

» Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmenu aufzurufen.

» Wahlen Sie die Ultraklar-Option mit der Aufwarts (6) oder Abwarts (3) -Taste.

Ultraklar > Driicken Sie die Menii (4) -Taste, um den Ultraklar-Modus ein-/auszuschalten, wahrend das Gerdusch der Shutter-
@ Kalibrierung ertodnt.

» Das Symbol wird in der unteren Statusleiste angezeigt, wenn der Ultraklar-Modus aktiviert ist.

» Der Ultraklar-Modus zeigt mehr Bilddetails bei bewdlkten, regnerischen, nebligen und anderen rauen

Wetterbedingungen.

WLAN WLAN-Funktion ein-/ausschalten
'?' » Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmenu aufzurufen.
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» Wahlen Sie die WLAN-Option mit der Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste.
» Schalten Sie die WLAN-Funktion mit einem kurzen Druck auf die Menti (4) -Taste ein/aus.
» Das Symbol wird in der unteren Statusleiste angezeigt, wenn das WLAN eingeschaltet ist.

» Wenn WLAN eingeschaltet ist, kann es mit der Handy-APP verbunden werden.

Videoausgang ein-/ausschalten
» Halten Sie die Menii (4) -Taste gedrickt, um das Hauptmenu aufzurufen.

Videoausgang > Wahlen Sie die Option Videoausgang mit der Aufwarts (6) /Abwirts (3) -Taste.

1

u >H_) » Drilcken Sie kurz die Menii (4) -Taste, um den Videoausgang ein-/auszuschalten.

» Das Symbol wird in der unteren Statusleiste angezeigt, wenn die Videoausgangsfunktion aktiviert ist.

» Die Videoausgangsfunktion ermdglicht die Konnektivitat mit einem externen Anzeige- oder Aufnahmegeréat.

Automatische Shutter-Kalibrierung ein/ausschalten

» Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmenu aufzurufen.

Automatische Shutter- | . \yshien Sie die Option Automatische Shutter-Kalibrierung mit der Aufwirts (6) /Abwirts (3) -Taste.
Kalibrierung > Driicken Sie kurz die Menii (4) -Taste, um den Modus der Automatischen Shutter-Kalibrierung ein-/auszuschalten.

@ » Das Symbol wird in der unteren Statusleiste angezeigt, wenn die Automatische Shutter-Kalibrierung aktiviert ist.

» Wenn die Automatische Shutter-Kalibrierung aktiviert ist, wird der Shutter automatisch ausgel6st, wenn sich die

Bildqualitat verschlechtert.

EinschieBprofil Wahlen Sie das EinschieBprofil (nur fiir Befestigungsmodus)
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A
"y

» Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmenu aufzurufen.
» Wahlen Sie die Option EinschieBprofil mit der Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste.
» Es stehen vier Typen zur Auswahl: G1/G2/G3/G4.

Fir MAH50: ¥ @ G1 2035 &I

Einschieprofile

- G1/G2: Empfohlene Vergrolterung der Tageslichtoptik fir 1 x - 5 x;

- G3/G4: Empfohlene Vergrolierung der Tageslichtoptik flir 6 x - 10 x;
Fiir MAL38:

- G1/G2: Empfohlene Vergrolterung der Tageslichtoptik fiir 1 x - 5 x;

- G3/G4: Empfohlene Vergrofterung der Tageslichtoptik fiir 6 x - 8 x;—

Fiir MAL25:
- G1/G2/G3/G4: Empfohlene Vergrolerung der Tageslichtoptik fiir 1 x - 5 x;

» Dricken Sie kurz auf die Menii (4) -Taste, um einen Einschiel3typ auszuwahlen.

EinschieBen

.@.

EinschieBen (nur fiir Befestigungsmodus)

» Halten Sie die Menii (4) -Taste gedrickt, um das Hauptmenu aufzurufen.

» Wahlen Sie die Option EinschieBen mit der Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste.

» Dricken Sie die Menii (4) -Taste, um die Einschiel3schnittstelle aufzurufen.

> Dricken Sie in der EinschieRRschnittstelle kurz die Aufwéarts/Abwarts/Kamera/Menii-Taste, um die Position des

Infrarotbilds zu verschieben.
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> Einzelheiten dazu finden Sie in Abschnitt 10 EinschieRen.

Einstellungen der Bereichsbenachrichtigung
» Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmenu aufzurufen.
» Wahlen Sie die Option Bereichsbenachrichtigung mit der Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste.

> Drlcken Sie die Menii (4) -Taste, um die Einstellungsschnittstelle der g

SchieBstand Benachrichtigung

Bereichsbenachrichtigung aufzurufen. ;
Ziel Héhe Entfernung

» Es stehen 5 Beutetypen zur Auswahl, darunter Hase (“), Kojote

(D
(K ), Wildschwein (‘ﬂ’), Hirsch (ﬁ) und benutzerdefiniert ( w ). Jeder

Bereichsbenachrichtigun
gung Beutetyp entspricht einer Standardhéhe mit einer Standard-Effektivdistanz

E von 100 m.

» Verwenden Sie die Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste, um die Typ umzuschalten, driicken Sie kurz die Menii (4) -Taste,

um die Option zu aktivieren.

» Die ersten 4 Tierarten konnen den Entfernungsparameter nur tiber die Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste einstellen.
Nachdem die Einstellung abgeschlossen ist, driicken Sie kurz die Menii (4) -Taste, um zur Schnittstelle der
Bereichsbenachrichtigung zurlickzukehren.

> Der letzte ist benutzerdefiniert und kann Héhen- und Entfernungsparameter festlegen. Driicken Sie kurz die Menii (4) -

Taste, um zwischen den Auswahl von Héhe und Entfernung und Zuriickkehren zur Schnittstelle der
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>

Bereichsbenachrichtigung zu wechseln.

Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um den Startbildschirm zu verlassen.

Schnittstelle zur

Pixelfehlerkorrektur

Schnittstelle zur Pixelfehlerkorrektur

>

>

Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmenu aufzurufen.
Wahlen Sie die Option Schnittstelle zur Pixelfehlerkorrektur mit der e
Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste.

Dricken Sie kurz auf die Menii (4) -Taste, um die Schnittstelle zur
Pixelfehlerkorrektur aufzurufen.

Ein Fadenkreuz erscheint in der Mitte des Bildschirms und die Anzahl der
korrigierten fehlerhaften Pixel wird am unteren Rand des Bildschirms
angezeigt.

Wahlen Sie dann das defekte Pixel aus, indem Sie das Fadenkreuz durch ISR
Driicken der Aufwarts/Abwarts/Kamera/Menii-Taste verschieben.

Wollen Sie diese Einstellung beibehalten?

Halten Sie nach Auswahl der fehlerhaften Pixel gleichzeitig die Aufwarts (6)

_amblein

+ Abwirts (3) -Taste gedriickt, um die blinden Pixel zu korrigieren. Wenn die W P e

Meldung ,Hinzufiigen“ am unteren Rand des Bildschirms flir eine Weile

erscheint, bedeutet dies, dass die Korrektur erfolgreich war.

Driicken und halten Sie an derselben Position erneut die Aufwarts (6) + Abwarts (3) -Taste, um die Kalibrierung
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abzubrechen, und es erscheint kurzzeitig die Meldung ,Ldschen®.

» Die Anzahl der defekten Pixel andert sich bei jedem Hinzufligen oder Loschen einer Pixelkorrektur.

» Wiederholen Sie die obigen Schritte, um weitere defekte Pixel auszuwahlen.

» Halten Sie nach Abschluss der Korrektur die Kamera (5) + Menii (4) -Tasten gedrtickt, bis ,Mochten Sie diese
Einstellungen speichern?* und die Optionen ,Ja“ und ,Nein“ angezeigt werden. Wahlen Sie ,Ja“, um zu speichern und
zu beenden, oder ,Nein“, um das Speichern abzubrechen und zu beenden.

» Schalten Sie die Auswahl mit der Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste um und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Menii

(4) -Taste.

Datumseinstellung

» Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmenu aufzurufen.

@ A& G1 2035 )

» Wahlen Sie die Option Datum mit der Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste. Das Datum
. Datum wird im Format JJ/MM/TT angezeigt. -
Datumseinstellung >
_ > Drlicken Sie kurz die Menii (4) -Taste, um zwischen den Optionen fir Jahr,
T @®© >o0:00

Monat und Tag umzuschalten, und driicken Sie dann die Aufwarts (6) /
Abwarts (3) -Taste, um das Datum einzustellen.

» Wenn die Datumseinstellung abgeschlossen ist, halten Sie die Menii (4) -

Taste gedruckt, um die Schnittstelle zur Datumseinstellung zu verlassen.

Zeiteinstellung Zeiteinstellung
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@ » Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmeni aufzurufen.
.. T . e " " . # AR G1 2035 =
» Wabhlen Sie die Option Zeit mit der Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste.Die 5
el
Zeit wird in 24-Stunden-Einheiten angezeigt. E1>
>
» Drucken Sie kurz die Menti (4) -Taste, um zwischen den Optionen fur $2020,01.01

Stunde und Minute umzuschalten, und driicken Sie dann die Aufwarts (6) /
Abwarts (3) -Taste, um die Zeit einzustellen.

» Wenn die Zeiteinstellung abgeschlossen ist, halten Sie die Menii (4) -Taste

gedruckt, um die Schnittstelle zur Zeiteinstellung zu verlassen.

Spracheinstellung

> Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmen( aufzurufen. skl 1 200
> Wahlen Sie die Option Sprache mit der Aufwirts (6) /Abwirts (3) -Taste. -

T English

» Drlicken Sie kurz die Menii (4) -Taste, um das Sprachuntermenti

Sprache
aufzurufen.

» Drilcken Sie die Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste, um zwischen Englisch

und Deutsch zu wechseln.

> Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit einem kurzen Druck auf Menii (4) -Taste.

» Nach Auswahl der Sprache kehrt es automatisch zum Hauptmeni zurick.

Werkseinstellung Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
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zuriicksetzen » Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmenu aufzurufen.

O » Wahlen Sie die Option Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen mit der W & Gl 2035 =)

Zurtck auf Werkseinstellungen

Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste.

Ja

» Dricken Sie die Menii (4) -Taste, um die Schnittstelle von das Zurlicksetzen
auf die Werkseinstellungen aufzurufen.
» Drilcken Sie die Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste, um ,Ja“ oder

,Nein“ auszuwahlen.

» Wenn Sie ,Ja“ wahlen, setzt MATE die Werkseinstellungen zurtick und

startet neu. Wenn Sie ,Nein“ wahlen, kehren Sie zur Hauptmeni-Schnittstelle zurlick.

Systeminformation

> Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmen( aufzurufen. RS 203N
> Wahlen Sie die Info -Option mit der Aufwarts (6) /Abwarts (3) -Taste. £ MI::o
Info > Dricken Sie die Menii (4) -Taste, um relevante Informationen anzuzeigen. EE%:E}EW\
HW: V5082
@ » Mit dieser Option kann der Benutzer die folgenden Informationen anzeigen: 2
Geratemodell, GUI-Version, PN- und SN-Nummern, Wi-Fi-Version, FPGA-
Version.

» Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um die Info-Schnittstelle zu verlassen.
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Fotografie und Videoaufnahme

MATE verfligt Uber einen integrierten Speicherplatz von 32 GB fir
Fotografie und Videoaufnahme. Die Bild- und Videodateien werden nach
der Zeit benannt. Es wird daher empfohlen, die Zeit im Hauptmeni
einzustellen oder die Zeit in den Einstellungen der Infiray Outdoor APP zu
synchronisieren, bevor Sie die Fotografie- und Aufnahmefunktion

verwenden.

Fotografie

» Drucken Sie die Kamera (5) -Taste Wy & o 2035 B
auf dem Startbildschirm, um ein
Bild zu machen. Der Bildschirm
friert fur 0,5 Sekunden ein und ein
Fotosymbol erscheint auf dem
Bildschirm.

» Die Fotos werden in einem eingebauten Speicherplatz gespeichert.

Videoaufnahme

>

Driicken Sie lange die Kamera (5) -Taste auf dem Startbildschirm, um
die Videoaufnahme zu starten.

Oben auf dem Bildschirm wird ein Aufnahme-Timer angezeigt. Das
Zeitformat ist MM: SS (Minute: Sekunde).

Wahrend der Aufnahme kdnnen Sie durch kurzes Dricken der Kamera
(5) -Taste noch Fotos machen.

Wahrend der Videoaufnahme kénnen Sie Menufunktionen aufrufen und
darin navigieren.

Halten Sie die Kamera (5) -Taste B = 2(:,2500:,4:
gedriickt, um die Aufnahme zu
stoppen und zu speichern.

Das Video und das Foto werden

auf dem integrierten Speicherplatz

gespeichert.

Hinweise:

Die aufgenommenen Fotos und Videos werden auf der integrierten

Speicherkarte des Gerats im Format IMG_HHMMSS XXX.jpg (fur
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Fotos) und VID_HHMMSS_XXX.mp4 (fir Videos) gespeichert.
HHMMSS - Stunden/Minuten/Sekunden; XXX — dreistellige Zahler (fiir
Videos und Fotos).

- Der Zahler fir die Namen der Multimediadateien kann nicht
zuruckgesetzt werden.

- Wenn eine Datei aus der Liste entfernt wird, wird ihnre Nummer nicht von

einer anderen Datei iUbernommen.

Vorsicht:

- Die maximale Dauer einer Videodateie betragt 5 Minuten. Nach Ablauf
der Zeit wird das Video automatisch in einer neuen Datei aufgezeichnet.

- Die Anzahl der aufgezeichneten Dateien ist durch die Kapazitat des
internen Speichers begrenzt.

- Uberpriifen Sie regelméRig den verfligbaren Speicherplatz auf der
internen Speicherkarte und geben Sie Speicherplatz auf der
Speicherkarte frei, indem Sie Filme auf andere Speichermedien
Ubertragen.

- Grafikdaten (Statusleiste, Symbole und Mendis) in aufgezeichneten

Video- und Fotodateien werden nicht angezeigt.

Speicherzugriff

Wenn das Geréat eingeschaltet und mit einem Computer angeschlossen

ist, wird es vom Computer als Flash-Speicherkarte erkannt und

verwendet, Uber die auf den Speicher des Gerats zugegriffen und Kopien

von Bildern und Videos erstellt werden konnen.

>

Offnen Sie das Zielfernrohr und verbinden Sie es Uber das C-Kabel mit
dem Computer.

Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf ,Mein Computer",
doppelklicken Sie, um das Gerat mit dem Namen ,InfiRay“ zu 6ffnen,
doppelklicken Sie, um das Gerat mit dem Namen ,Interner

Speicher® zu 6ffnen, und greifen Sie auf den integrierten Speicher zu.
Es gibt verschiedene nach Zeit benannte Ordner im Speicher.

Die an diesem Tag aufgenommenen Fotos und Videos werden in
folgenden Ordnern gespeichert.

Wahlen Sie die gewlinschte Datei oder den Ordner zum Kopieren oder

Loschen aus.
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Bereichsbenachrichtigungsfunktion

Mit der Bereichsbenachrichtigungsfunktionkdnnen Sie feststellen, ob sich
das Tier in Ihrer Reichweite befindet.

» Halten Sie auf dem Startbildschirm die Aufwarts (6) -Taste 3

Wenn Sie auf das Ziel zielen und sich das Zieltier innerhalb der
Messbalken befindet, bedeutet dies, dass sich das Tier innerhalb des
von lhnen festgelegten Bereichs befindet.

Driicken Sie auf der Benachrichtigungsschnittstelle des Schief3stands

die Abwirts (3) -Taste, um die Zieltyp zu andern.

Sekunden lang gedriickt, um die Schnittstelle fir die

Bereichsbenachrichtigung

W & G1 2035 [

aufzurufen.
Auf dem Display wird folgendes

angezeigt: Zwei Messbalken,
Entfernung, Tiertyp, Tiergrofie. m
100m 4 e

Es gibt funf voreingestellte =B 0 e
Referenzobjekte:

— Hase - Entfernung 100 m, Héhe 0,2 m

—  Wolf - Entfernung 100 m, Hohe 0,4 m

— Wildschwein - Entfernung 100 m, Héhe 0,9 m

— Hirsche - Entfernung 100 m, Héhe 1,7 m

— Benutzerdefiniert - Entfernung 100 m, Héhe 1,0 m

Sie kénnen die Standardeinstellung (einschlieRlich Tierabstand oder
Tierhdhe) im HauptmenU andern.
» Beenden Sie die Schnittstelle fiir Bereichsbenachrichtigung, indem Sie

lange auf die Aufwarts (6) -Taste driicken.

WLAN-Funktion

MATE verfugt Uber ein integriertes WLAN-Modul, mit dem das Gerat

drahtlos mit externen Geraten wie Smartphones verbunden werden kann.

» Halten Sie die Menii (4) -Taste gedriickt, um das Hauptmenti aufzurufen.

» Schalten Sie die WLAN-Funktion mit einem kurzen Druck auf die Menii
(4) -Taste ein/aus.

» Rufen Sie das WLAN-Signal ,,XXXXX_xxxxxxx‘“ von einem externen
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Gerat wie einem Smartphone ab, wobei XXXXX fir das Modell und
xxxxxxx fur den SN-Code des Geréts steht.

» Wahlen Sie WLAN aus, geben Sie das Passwort am mobilen Endgerat
ein und stellen Sie eine Verbindung her. Das anfangliche Passwort ist
12345678.

» Nachdem die WLAN-Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, kénnen

Sie das Gerat Uber die InfiRay Outdoor-APP steuern.

WLAN-Namen und -Passwort einstellen

Die MATE-Serien erméglichen es Benutzern, den WLAN-Namen und das
WLAN-Passwort des Gerats in der InfiRay Outdoor APP zu andern

» Suchen Sie nach dem AnschlieBen des Mobilgerats das Symbol

,Einstellungen® E in InfiRay Outdoor und klicken Sie darauf, um die

Wn14:25 B - F0FE

Einstellungsschnittstelle WiFi setting

(SSID) und das Passwort fiir das

aufzurufen.

> Geben Sie den neuen Namen

WLAN in die Textfelder ein und d phone

)
Synchronize time

senden Sie es ab.

» Das Gerat muss neu gestartet werden, damit der neue Name und das
neue Passwort wirksam werden.

» Andernfalls kann durch Klicken auf die Option Zeitsynchronisierung in
der Einstellungsschnittstelle die Zeit auf dem MATE mit dem Mobilgerat
synchronisiert werden.

Hinweis:

- Nach einem Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen werden der
WLAN-Name, das Kennwort und die Systemzeit auf die

Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Installation des Batteriepacks

Die MATE-Serie ist mit einer professionellen Powerbank, dem IBP-4 InfiRay

Batteriepack (15), ausgestattet, der schlagfest, wasserdicht und leicht ist

und sich somit ideal fir den Einsatz im Freien eignet.

» Fixieren Sie den IBP-4 InfiRay Batteriepack (15) auf dem kleinen Ring
der Adapterhalterung (18) in der Verpackung und ziehen Sie die

Schrauben (20) mit dem Sechskantschlissel (S = 2 mm) fest.
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>

Installieren Sie die Adapterhalterung (18) mit dem IBP-4 InfiRay
Batteriepack (15) an Ihrem Tageszielfernrohr. Schlief3en Sie den Hebel
(19) an der Adapterhalterung, um die Halterung zu verriegeln.

Diese Halterung ist fir die meisten Tageszielfernrohre mit einem
Laufdurchmesser von 30 mm geeignet.

Stecken Sie nach der Installation das Datenkabel (17) in den Typ-C-
Anschluss (12) des MATE und des Batteriepacks.

Nach dem AnschlieBen ladt der Batteriepack das MATE automatisch
auf.

Dricken Sie die Ein/Aus-Taste (16) des Batteriepacks, um die
verbleibende Leistung des Batteriepacks zu priifen. Einzelheiten finden

Sie im Handbuch von IBP-4 InfiRay Batteriepack.

Sicherheitsvorschriften

> Bitte verwenden Sie ein standardmaRiges Ladegerat, damit das Produkt
nicht beschadigt wird.

» Es ist verboten, den Batteriepack in einer Umgebung mit hohen
Temperaturen von mehr als 60 °C auszusetzen.

» Werfen Sie den Batteriepack nicht ins Feuer.

> Die Batteriekapazitat nimmt ab, wenn sie bei Kkalter
Umgebungstemperatur betrieben wird. Dies ist kein Fehler, sondern aus

einem technischem Grund.

i¥4d Fernbedienung

Das MATE-Tastenmodul kann von der MATE abgenommen und an jeder
beliebigen Stelle der Pistole mit eigener Befestigung als Fernsteuerung
installiert werden.

» Entfernen Sie das Tastenmodul (21) von der MATE-Einheit.

> Installieren Sie das Tastenmodul (21) auf der mitgelieferten Basis (22).

» Fuhren Sie die beiden Magischen Bander (23) in die Basis (22) ein
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und befestigen Sie das Modul an der entsprechenden Stelle an lhrer
Pistole.

» Dann koénnen Sie den MATE fernsteuern.

» Die Fernbedienung verfligt lUiber eine eingebaute Batterie, die mehr als
30 Tage lang ununterbrochen verwendet werden kann.

» Wenn die Batterie leer ist, befestigen Sie das Tastenmodul (21) wieder

am MATE und laden es automatisch Uber den Pogo-Pin auf.

k] Technische Uberpriifung

Es wird empfohlen, das Gerat vor dem Gebrauch einer technischen

Uberpriifung zu unterziehen.

> Uberpriifen Sie das duRere Erscheinungsbild des Geréats (das Gehause
darf keine Risse aufweisen).

> Uberpriifen Sie den Zustand der Linse und des Okulars (es dirfen keine
Risse, Fettflecken, Schmutz oder andere Ablagerungen vorhanden sein)

> Uberpriifen Sie den Zustand des Akkus (dieser sollte aufgeladen sein)
und der elektrischen Kontakte (es sollten keine Salze oder Oxidation

vorhanden sein).

k] Wartung

Die Wartung sollte mindestens zweimal im Jahr durchgefiihrt werden und

umfasst folgende MaRnahmen.

» Wischen Sie die AuRenflache von Metallteilen und Kunststoffteilen mit
einem Baumwolltuch ab, um Staub und Schmutz zu entfernen. Hierzu
kann Silikonfett verwendet werden.

> Reinigen Sie die elektrischen Kontakte der Batterie und des

Batteriefachs am Gerat mit einem nicht fettenden organischen
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Lésungsmittel.

> Uberpriifen Sie die Glasflachen der Okulare und Linsen.Entfernen Sie
ggf. Staub und Sand von den Linsen (vorzugsweise mit einer
beriihrungslosen Methode). Die Reinigung der Aufienflachen der Optik

sollte mit speziell daflir vorgesehenen Mitteln erfolgen.

a Aligemeine Fehlerbehebung

In der Tabelle sind alle Probleme aufgeflihrt, die beim Betrieb des Gerats
auftreten kdnnen. Fihren Sie die empfohlenen Prifungen und Schritte zur
Fehlerbehebung in der Tabelle angegebenen Reihenfolge durch. Sollten
Mangel auftreten, die nicht in der Tabelle aufgefiihrt sind oder die Sie nicht
selbst beheben kénnen, setzen Sie sich bitte so schnell wie mdglich mit uns

in Verbindung. Privater Abbruch ist strengstens verboten.

Problembeschreibung Wahrscheinlicher Grund

Fehlerbehebung

Start fehlgeschlagen Die Batterie ist schwach

Laden Sie |hr MATE auf oder verwenden Sie das Infir

ay-Batteriepack

Mit der Fernbedienung funktioniert es nicht | Die Batterie der Fernbedienung ist schwach

Befestigen Sie die Fernbedienung am Gehause des

MATE und laden Sie sie tber den Pogo-Pin auf

Das Bild ist verschwommen, nicht klar, und

mit vertikalen Streifen sowie Keine Kalibrierung fiir eine lange Zeit

ungleichmafRigem Hintergrund

Flhren Sie die Shutter-Kalibrierung oder die Hintergrund-

Kalibrierung durch

Das Bild ist zu dunkel Niedrige Bildschirmhelligkeit

Helligkeit des Bildschirms anpassen

Verschwommenes Bild mit klarer GUI Die Objektivlinse ist nicht fokussiert

Stellen Sie den Fokusring der Objektivlinse ein, bis das
Bild klar wird
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Staub oder Kondensat auf den inneren oder

auleren optischen Oberflachen der Linse

Wischen Sie die duReren optischen Flachen mit einem
weichen Baumwolltuch ab.Lassen Sie sie 4 Stunden lang

in einer warmen Umgebung trocknen

Die Videoausgangsfunktion ist nicht aktiviert

Schalten Sie die Videoausgangsfunktion im Hauptment

ein

Kein analoger Videoausgang

Datenubertragung nicht

Das Datenkabel unterstitzt die

Ersetzen Sie ein neues Datenkabel

Der Treffpunkt stimmt nicht mit dem

Es muss ein Einschieften durchgefiihrt werden

Fuhren Sie ein Einschiel’en geman Abschnitt 12 durch

Zielpunkt tberein EinschieRprofil ist falsch

Uberpriifen Sie die Einstellung des EinschieBprofils

4l Update und InfiRay Qutdoor

Die Warmebildsbefestigung der MATE-Serie unterstitzt die InfiRay
Outdoor Technologie, mit der Sie Bilder von der Warmebildkamera Gber
WLAN im Echtzeitmodus auf ein Smartphone oder Tablet Ubertragen
kénnen.

Eine ausflhrliche Anleitung zu InfiRay Outdoor finden Sie in der separaten

Broschire auf der Website www.infirayoutdoorcom.

Das Design des Zielfernrohrs bietet die Option zum Software-Update. Das
Update ist Uber die InfiRay Outdoor Anwendung maoglich. Dariber hinaus
ist es auch mdoglich, die Software von der offiziellen Website

herunterzuladen und zu aktualisieren.

Uber InfiRay Outdoor
» Sie koénnen die InfiRay Outdoor Anwendung auf der offiziellen Website

finden, oder InfiRay Outdoor im App Store suchen, oder den QR-Code

Alle Rechte sind vorbehalten und diirfen ohne schriftiche Genehmigung weder kopiert noch in irgendeiner Form verbreitet werden



InfiRay Outdoor « MATE-Serie Benutzerhandbuch

www.infirayouordoor.com

scannen, um InfiRay Outdoor APP herunterzuladen.

> Offnen Sie nach Abschluss der E

Installation die InfiRay Outdoor APP.

I
Ell.:'i'u s

verbunden ist, aktivieren Sie mobile | RNSIRN
Daten auf Inrem Mobilgerat. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird

» Wenn Ihr Gerat mit einem Mobilgerat

die Update-Erkennung automatisch mit einer Aufforderung durchgefiihrt.

Klicken Sie auf ,Jetzt, um das Update herunterzuladen, oder auf
~Spater, um es zu aktualisieren.

» InfiRay Outdoor speichert automatisch das zuletzt verbundene Gerat.
Wenn |hr Geréat also nicht mit lnrem mobilen Gerat verbunden ist, aber
zuvor mit InfiRay Outdoor verbunden war, erscheint beim Einschalten
von InfiRay Outdoor eine Update-Aufforderung, wenn es ein Update
gibt. Sie konnen das Update zuerst iber mobiles WLAN
herunterladen und dann den MATE mit lhrem Mobilgerdat zum
AbschlieBen des Updates verbinden.

» Sobald das Update abgeschlossen ist, wird das Gerat gerootet.

» Eine Anleitung zur Verwendung von InfiRay Outdoor kann auch von der

offiziellen Website heruntergeladen werden.

E Rechtliche und  Regulatorische
Informationen

Frequenzbereich des drahtlosen Sendemoduls:
Bluetooth: 2,402-2,480 GHz (fiir EU)

Leistung des drahtlosen Sendemoduls < 20 dBm (nur fir EU)
IRay Technology Co., Ltd. erklart hiermit, dass die
c € MATE-Serie den Richtlinien 2014/53/EU und
2011/65/EU entspricht. Den vollstandigen Text der EU-
Konformitatserklarung und weitere Informationen
U K finden Sie unter:www.infirayoutdoor.com.
C n Die Vorrichtung kann in allen Mitgliedsstaaten der
Europaischen Union betrieben werden.

FCC-Erklarung
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FCC ID: 2AYGT-2N-00

Etikettsanforderungen

Diese Vorrichtung entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Diese Vorrichtung darf
keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) diese Vorrichtung
muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieRlich

Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.

Informationen an Benutzern

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der
konformen Partei genehmigt wurden, kdnnen die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb der Vorrichtung aufheben.

Hinweis: Der Hersteller ist nicht verantwortlich fur Funk- oder
Fernsehstdrungen, die durch unbefugte Anderungen an dieser Vorrichtung
verursacht werden. Solche Anderungen kénnen die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb der Vorrichtung aufheben.

Hinweis: Diese Vorrichtung wurde getestet und entspricht den

Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-

Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor
schadlichen Interferenzen bei einer Installation in Wohngebieten bieten.
Diese Vorrichtung kann Hochfrequenzenergie erzeugen und ausstrahlen,
wenn es nicht gemaf den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann
schadliche Stérungen beim Funkverkehr verursachen. In einer bestimmten
Installation kénnen jedoch keine Interferenzen garantiert werden. Wenn
diese Vorrichtung schadliche Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang
verursacht, was durch Ein- und Ausschalten der Vorrichtung festgestellt
werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, zu versuchen, die Stérung

durch eine oder mehrere der folgenden Mallnahmen zu beheben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder positionieren Sie sie neu.

VergréRRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem
Stromkreis verbunden ist, an den der Empfanger angeschlossen ist.

Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-

[Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Dieses Gerat wurde bewertet, dass es die allgemeinen Anforderungen an

die HF-Exposition erflllt. Das Gerdt kann unter tragbaren
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Expositionsbedingungen ohne Einschrankung verwendet werden.

Tragbare Operation

Die Vorrichtung wird auf typische koérperunterstiitzende Operationen
getestet. Um die Anforderungen an die HF-Exposition zu erflillen, muss ein
Mindestabstand von 0,5 cm zwischen dem Korper des Benutzers und der
Mobilteil (einschlieBlich Antenne) eingehalten werden. Sicherheitsgurtclips,
Holster und &ahnliche Zubehorteile von Drittanbietern, die mit dieser
Vorrichtung verwendet werden, sollten keine Metallteile enthalten.
Korperzubehor, das diese Anforderungen nicht erfiullt, erfillt
moglicherweise nicht die Anforderungen an die HF-Exposition und sollte
vermieden werden. Es diirfen nur mitgelieferte oder zugelassene Antennen

verwendet werden.
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